（1）采购立项签报（或招标方案的审批签报）；
（2）招标文件；
（3）招标公告页面打印；
（4）答疑或补遗文件；
（5）开标的表格；
（6）资格审查报告；
（7）清标报告；
（8）评标报告；
（9）投标文件原件；
（10）招标结果的请示报告；
（11）中标公示页面打印；
（12）合约澄清会议纪要；
（13）中标通知书；


今（いま）テレビ（てれび）見（み）てるから
“我在看电视呢。”
メ（め）ール（る）返（かえ）してるから
“我在回邮件呢。”
横向（よこむ）いて食（た）べてた 母（はは）の手料理（てりょうり）
放在一旁的吃完了的 母亲亲手做的料理
そこには愛（あい）があった
那儿藏着母亲的爱意
今日（きょう）はどうだった?
“今天过得还开心吗？”
毎日面倒（まいにちめんどう）くさくて
“每天麻烦事情一堆，”
別（べつ）に何（なに）もないよ
“其他也没什么特别的哟。”
そこには優（やさ）しさがあった
温柔就在那字里行间
帰（かえ）りが遅（おそ）くなった時（とき）
回家太晚的时候
真（まっ）暗（くら）なテ（て）ーブル（ぶる）に
漆黑一片的餐桌上
作（つく）り置（お）きされた夕食（ゆうしょく）
放着的做好的晚饭
一人（ひとり）レンジ（れんじ）で温（あたた）め
独自用微波炉加热
いつもの席（せき）に座（すわ）ってみる なぜだろう
也试着坐在与平时一样位子上 可是不知为何
「おいしい」って言葉（ことば）も空（から）っぽで
就连“很好吃”的言语也变得空洞无力
こんなにも
こんなにも温（あたた）かいごはんが
如此温暖的饭菜也好
こんなにも温（あたた）かい笑顔（えがお）が
如此温暖的笑容也好
こんなにもすぐそばにあったんだ
如此迅速的浮现在身畔
何（なに）か話（はな）す訳（わけ）でもないけど
虽然明明什么也没有说
「おいしいね」の一言（ひとこと）で
即便是“很好吃呢”这样的一句
分わけ合（あ）える愛（あい）がある 愛（あい）がある
一定是因为牵连彼此的爱吧 爱就在其中
学食（がくしょく）の定位置（ていいち ）止（と）まらない笑（わら）い声（ごえ）
学生食堂的固定座位上 止不住的笑声
ただ一緒（いっしょ）に居（い）たくて 無駄話（むだはなし）だけど
只想这么呆在一起 哪怕聊些没有营养的话题
そこには愛（あい）があった
因为那儿有爱的存在
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